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KMBOTHOBOAHECKAA NIEKCUKA B XAKACCKOM A3bIKE
(CPABHUTENBHO-COMNOCTABUTENbBHbIA ACMEKT)'

Tematndeckas Tpymnmna >KHBOTHOBOIYECKOI/CKOTOBOAUECKON JIEKCHKH B TIOPKCKMX M MOHTOJBCKHUX SI3BIKAX
MIPEJICTABISAET COOOH OOIIMPHBIN TITACT JEKCHYECKONW CHCTEMEBI SI3BIKa, K Hell OTHOCSTCS CIIOBA, IMEHYIOIIHE J10-
MAaIlIHUX JKUBOTHBIX M XapaKTepU3yIOIIHe HX II0JI, BO3PACT, MOPOAY, OKpac, KOpM, YacTH Teja, TePPUTOPUHU
U (OpMBI COIepKaHUS U BBINIAca CKOTa M T. A. B Kiaccu(UKalMOHHOW cUCTeMe ATH CJIOBa BKIIOYAIOTCS B OT-
JIebHBIC CeMaHTU4eCKue moArpymnmsl. Hanbomnee 6oratyr rpymmy COCTaBISIOT HAMMEHOBAHUS JKUBOTHBIX, BBI-
paXKarolyie UX MOJOBO3PACTHBIC MPHU3HAKK. AKTYyaJbHOCTh M3yUYCHUS JTAHHOTO IIACTa JICKCUKU OOYCJIOBJICHA TEM,
YTO B CBA3U C PAa3BUTHEM COBPEMEHHBIX TEXHOJOTHMH CY)KaeTCs HEKOTJa OoraThlii COCTaB >KUBOTHOBOIYECKOW
JICKCUKH, TEM CaMBIM BCTPEUYAETCS HEMAJIO CJIOB, MEPENIeINX B 00JIACTh apXan3MOB, B YaCTHOCTH HANMEHOBA-
HUSL KOHHOU yTpsiku. OTHOCHUTENBHO JIOMIAU — BEPHOTO IMTOMOIIIHIKA KOUYEBHUKA — C IPEBHEHIIINX BPEMEH TIOPK-
CKHE U MOHTOJIBCKHE HAapOBI BEIPAOOTAIN pa3BEeTBICHHYIO CETh TepMUHOJIOTMH. Ha mprMepe XakaccKoro si3pIka
MBI TIOKa3aJIi, YTO B JAHHOW Cpe/ie aKTHBHO ACWCTBYIOT CIOXKHBIE CIIOBA, IPEACTaBICHHBIE COUYETaHNEM OOIIeTo
HAaUMEHOBAHUSA C OTPEACIISIIOIINM CIOBOM, HAIIPUMED, )/1y2 Mai «KPYIHBIA CKOT», ipeek cocxa «OOpOB, CBUHbSI-
caMmeny, UHe Xoli «OBIIEMAaTKa; OyKg. MaTh OBILIAY; cibem adail «MOCHKa; OyKg. KapIuKoBas cobaka» u T. 1. Taxoke
0003HaueHNE OMpEACICHHBIX BUIOB OMAIIHUX JKMBOTHBIX JOCTHUTAETCS IyTeM codeTaHHs 0a30BBIX TEPMUHOB
C IpUIaraTelbHbIMU, TPUYACTHSIMH, CyOCTaHTUBHPOBAHHBIMHU CYIIECTBUTEIBHBIMH. B KadecTBe S3BIKOBOTO Ma-
Tepraa o MOHTOJIBCKUM M TIOPKCKUM SI3bIKaM HPUBJICKAINCH JaHHBIE IBYS3BIYHBIX CJIOBApE, a TAKKe ATHUMO-
JIOTHYECKUE CBEJICHUS O KOHKPETHBIX TEPMUHAX, COJIEpKAIUeCs B pab0TaX U3BECTHBIX JIMHTBUCTOB-THITOJIOTOB.

KunioueBble ClI0BA: J1CUBOMHOBOOUECKAS IEKCUKA, XAKACCKUII, MIOPKCKUe, MOH2OJIbCKUe, A3blKU, CeMAHMUKA,
conocmaeJjienue

BeedeHue

Tematuka >KMBOTHOBOYECKOW JIEKCUKHU BBUAY CBOEH MCTOPUYECKON M KOHIIENTYalbHOW 3Ha-
YUMOCTH SIBJISIETCSl aKTyalIbHOM B Pa3HOCTPYKTYPHBIX sI3bIKaxX. ITO HauboJiee yCTONUMBBIN, Oa30BbIN
1acT JeKcuyeckoro GoHaa Jto00ro si3bika, HEOOXOAUMOCTh M3YUYEHHsI KOTOPOTO CBs3aHA C pa3BU-
THUEM COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTUN. B CBA3M ¢ 3TUM HEKOTOpas YacTh Ba)KHBIX 3JIEMEHTOB MaTepUaib-
HOM KyJIbTYypbl HApO/a YXOJUT B MPOILIOE U, COOTBETCTBEHHO, UX 0003HAYEHUsI IEPEXOAT B pa3psi
apxau3MoB. JKUBOTHOBO/1UECKas JIEKCUKA TaK)Ke UMEET TeHJICHIIMIO K MICUE3HOBEHHIO, MOATOMY (HUK-
calusi U €€ HUCCleI0BaHUE €CTh MyTh K COXPAHEHUIO JIEKCUYECKOro OoraTcTBa s3blka. Bmecre ¢ Tem
YKUBOTHOBO/IUECKAsi TEPMUHOJIOTUSI aKTUBHO UCIOJIb3YETCSl B YCTOMUMBBIX BBIPAXKEHHUAX, MOCIOBU-
1ax 1 noroBopkax. Tem cambIM 3THHYECKAs )KUBOTHOBOJUYECKAs: OTPACib BO B3aUMOJACHCTBUU C pe-
JUTUO3HBIMU, (HOJIBKIOPHBIMH, STHOTPA(PUUECKUMHU CHCTEMaMH BBI3bIBAET 3HAUYMTENbHBIA HMHTEpEC
HE TOJIbKO JIMHTBUCTOB, HO U MPEJCTaBUTENEH IPYTUX CMEXKHBIX TyMaHUTAPHBIX HAYK.

HcnokoH BEeKOB KMBOTHOBOJICTBO SIBJISIETCSI OCHOBHBIM BHJIOM XO3WCTBEHHOM N€ATEIbHOCTU
MOHT'0JIOB M TIOPKOB C YY€TOM MPUPOAHO-TeorpaduyecKux M KIMMATHUECKUX YCJIOBHM HUX MecTa
0oOUTaHMsI, YTO OTPA3UIOCh B UX MHPOBO33PEHUECKOM M SI3BIKOBOM cucTemMax. OCHOBHOW MaccuB
JTaHHOTO (pparMeHTa JEeKCUUECKOM CUCTEMBbI UJIH MPEJICTABISAET OOIETIOPKCKUIA (HOHII, HITH K€ UMEeT
JICKCUYCCKHUE MapalllIe]Ii B MOHI'OJIbCKUX, a4 TAKKC B TYHI'YCO-MAaHBYKYPCKUX A3BIKAX, 4TO CBUIC-
TENbCTBYET O paHHEM MepHuojie ero pa3Butus. CKOTOBOAYECKAs JIEKCUKA B MOHTOJIbCKMX U CHOUP-
CKHX TIOPKCKHUX $I3bIKaxX JOCTATOYHO XOPOIIO pa3BUTa U OTHOCUTCS K IPEBHEMY IJIACTY JIEKCUYECKO-
ro (oHaa, MOCKOIbKY >KMBOTHOBOJCTBO (MJIM CKOTOBOJACTBO) €CTh ApeBHeHInas u 6a3oBas 4acTb
TPaJUIMOHHOMN KU3HU KOYEBHUKOB U MOJYKOUEBHUKOB. OO 3TOM CBUJIETENBCTBYIOT UCTOPUUECKUE,

1 ccnenoBaHye BbIMOMHEHO 3a cHeT rpaHTa Poccuiickoro HayyHoro ¢poHaa Ne 22-18-00060 «MccnenoBaHue THOPKCKOA
1 MOHTOMbCKON NEKCUKN MaTepuanbHON KymnbTypbl, CBA3AHHOM C TPaAMLMOHHBIM CKOTOBOLCTBOM: CPABHUTENBbHO-UCTO-
PUYECKMIA acneKTy.
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(OJIBKIIOpHBIE U apXeoJioTHUYeckue JaHHbIe. TIOPKCKUE U MOHTOJILCKHUE SI3bIKA OTPAXKalOT BCE ITHU-
YecKkue OCOOEHHOCTHU JAHHOW OTpaciu >KU3HENESTENbHOCTH 4YelloBeKa. B 3Tux s3bikax Oosblias
4acTh )KMBOTHOBOTYECKOM JIEKCUKH TMpeJIcTaBleHa JeKCHUeckuMu napaniensMu. OHa ciy kUt oora-
TEUIIUM MaTepualioM JJsi UHTEepIpeTallud B MUCTOPUKO-CPABHUTEIHLHOM, CEMAaHTHUKO-CTPYKTYPHOM
Y JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMYECKOM acleKTax, a TaK)Ke UCCIeI0BaHUSl UCTOPHHU, SA3bIKOBBIX CBS3€H U KOH-
TaKTOB TIOPKCKUX U MOHTOJIbCKMX HapoAoB. J[aHHBIM MIacT JEKCUKH COCTABIIAET XOPOUIO pa3pado-
TaHHYIO ¥ OPTaHU30BaHHYIO CHCTEMY, OTPaXKAIOIIyIO TMOJIOBO3pACTHBIE TU(GEpEeHIMaluU U IpyTue
JIEKCUYECKHE OCOOCHHOCTH, CBSI3aHHBIE CO BPEMEHEM POXKIACHUS KUBOTHBIX, UX OOJIE3HSIMU, MOJIe-
JSIMU UX COJIEPKAHUS U T. 1.

B 6113koM B3aMMOIEMCTBUM € )KMBOTHOBOJYECKOM JIEKCUKON HAXOASATCS TEMAaTUUYECKUE IrpyIi-
bl TEPMUHOB MAaTE€pPUATBHON KYyJbTYpPbl KOUEBHUKOB: 3TO HAMMEHOBAHUSI MSCHBIX M MOJOYHBIX
OJ110]1/TIPOTyKTOB, JKUJIHILA, OBITOBOM yTBapH, OAEKIbl, 00YBU M JPYTUX dTHUUECKHUX JAeTajel, mpu-
CHOCOOJIEHHBIX JIJIS1 YCIOBH KOYEBOTO CKOTOBOJICTBA.

HeoOxonumocTh u3ydeHus noJoOHbIX TEMAaTUYECKUX TPy CJIOB CBSI3aHa C BOIIPOCOM ajTaii-
CKOW THUMOTE3bl S3bIKOB, B 3ToM Tuiane B. W. Paccanun comumapen ¢ muenuem A. M. IllepGaka
0 TOM, YTO HCCJIE/IOBAaHUE aNTaiiCKOM MpoOieMbl CllielyeT HauMHATh «C ONpeleieHus o0beMa U Xa-
pakTepa JEKCUYECKMX B3aUMOCBS3EH TIOPKCKUX, MOHTOJBCKMX W TYHT'YCO-MOHTOJIbCKUX SI3BIKOB.
st 3TOro HeoOXOAUMO COMOCTaBUThH pPa3Hble TEMATUYECKUE TPYIIbI JIGKCUKH, TPOaHAIN3UPOBATh
napajujieliy, BbIACIUTh U UCCIIEN0BATh 3aMMCTBOBAHUS U BCECTOPOHHE OLIEHUTh COOTHOLIEHHUE CXOJ-
HBIX U pasznuyaromuxcs ciosy» [1, c. 3].

Hauunas ¢ 60-x roJjoB MpoiuIioro Beka CKOTOBOJYECKas JIEKCHKA HE pa3 CTaHOBWJIACh OOBEK-
TOM MCCIIEIOBAaHUN B ATUMOJOTHYECKOM, CPABHUTEIbHO-COMOCTABUTEILHOM aCIEKTaX, B OCHOBHOM
Ha Marepuaje MOHTOJBCKUX SI3BIKOB [2—11]. B aTux m nmpyrux pabotax, SBISIFONUXCS 0a30BBIMHU
U KJIACCUYECKUMU B QJITAUCTHKE, JETAIbHO MCCIIEIOBaHbl 3TUMOJIOTHUS, IPOUCXOKACHHUE, pAa3BUTHE
U XapakTep 3aMMCTBOBAHUH U JIEKCUYECKUX Mapaljieseil B TIOPKCKUX U MOHTOJIbCKUX si3bikax. Kpo-
M€ TOTO, «...CHELHUAINCTAMHU 10 3TUMOJIOTUU TIOPKCKUX SA3BIKOB yOEIUTENIbHO JI0Ka3aHO, YTO BCE
paccMaTpuBaeMble 3/1eCh BUJIOBbIE U MOJIOBO3PACTHBIE HAa3BaHMs ISITM BUJAOB CKOTa, OBITYIOLIUE
TAaK)K€ U Y MOHIOJIbCKUX HApOJIOB, MPEJCTABIEHbl KaK B JPEBHETIOPKCKOM, TaK U B COBPEMEHHBIX
SI3bIKAaX, YHACJIEIOBaHbI S3bIKAMU-IOTOMKAMH OT OOILETIOPKCKOTO Mpas3blka BMECTE C CAMHUM CTell-
HBIM KOYEBBIM CKOTOBOJICTBOM, MPUILIEAIIMM U3 TIIyOUHBI ThicsiueneTuit» [7, c. 84]. B cubupckux
TIOPKCKHX SI3bIKaX TOXE MMEIOTCS HEKOTOphble HapaOOTKU MO JAaHHOU TeMe. Ha maTepuane 1pHIIIb-
CKOTO AMalieKTa TyBUHCKOTO SI3bIKa, HOCUTEIN KOTOPOIrO MPOKMBAIOT B CEBEPO-3aMaJHbIX paoHaX
MoHronuu, cucTeMHO OMKCaHa )KMBOTHOBOYECKAs JIEKCHKA B CPABHEHUHU C aHAJOTMYHOM JieKchuye-
CKOM CUCTEMOM JIUTEPaTYpPHOTO TYBUHCKOTO SI3bIKA U APYTUX UAJIEKTOB B JIMCCEPTALIMOHHOM HCCJIe-
noBanuu b. banapu [12]. OTaenbHBIX JJEKCUYECKUX U CEMAaHTUYECKUX BOIIPOCOB JaHHOM TEMBI B all-
TalickoM si3blke Kacaiuch padotel H. A. Aumosoit [13], H. JI. AnmanakoBoii [14] u ap. Bonpocsl
SI3BIKOBBIX KOHTAKTOB, STUMOJIOTUYECKON XapaKTEPUCTUKK OOIIETIOPKCKON JIEKCUKH YKUBOTHOBO/ICT-
Ba SIKyTCKOT'O sI3bIKa, UX (POHETUUECKUE, MOP(OoIOrnyeckue U JeKCUYecKue 0COOEHHOCTH PaccMOT-
penbl B pabotax H. B. Mansiuesoii [15], A. E. boxenonosoii [16] u ap. OgHako Ha MaTepuaie xa-
KacCKOIo si3bIKa >KMBOTHOBO{YECKAs JIEKCHUKA, TOMUMO IOJIEBOTO MPUBIEUYEHUS B dTUMOJIOIHMYECKUE
aHaJIM3bl B YIOMSIHYTBIX BBIILE KJIACCMUECKHUX TpyZAaX, MOKa ellle He MOoJyuyusa ClelUaIbHOro CHuc-
TEMHOTO OCBEIICHHUS.

BBuay HemoctaTouHON M3Y4EHHOCTH MBOTHOBOJYECKAs JIEKCHMKA B XaKaCCKOM SI3bIKE BbI-
3bIBA€T MHOT'O BOMPOCOB B ATHUMOJIOTHYECKOM, JIEKCUUECKOM, CTPYKTYPHOM U JIMHTBOKYJbTYpPO-
jgoruyeckoM riaHe. Cuutaem, 4To JlaHHAs TeMaTHKa UMEET XOPOIIMN JIMHIBUCTUYECKUHM MOTEH-
Man ¥ MEepCrleKTUBY s Oyaymux uccienoBanuid. [lo Hammm mojcyeTaM, B XaKacCKOM SI3bIKE
nericteyeT 150 clioB M CIOBOCOYETaHMWH, HA3BIBAIOIIMX PA3JIMUYHbIE BUJbI JTOMAIIHUX >KUBOTHBIX,
a Takxke 362 cioBa M CIOBOCOYETAHMS, BBIPAKAIOUIUX MOHSITHUS, CBS3aHHbIE C Jowaaso [17].
KoHeBo/cTBO cocTaBIsiio OCHOBY JKM3HU KOUeBHUKA-CKOTOBoJa. b. bamapu B ucciienoBanuu JeKCUKU
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’KUBOTHOBOJICTBA B LIEHTDJILCKOM JMANIEeKTe TYBHHCKOTO SI3bIKa TAaK)Ke yKas3blBaeT Ha mpeobiamaHue
JeKcuKU KoHeBojicTBa (46,8 %) [12, c. 4]. Croa OTHOCSTCS ClIOBa, Ha3bIBAIOIIME JIETAIN CHapsiKe-
HUS ¥ YIIPSDKU JIOLIaIeH.

Obujee HaumeHosaHue JoMalHe20 CKoma 6 MIOPKCKUX U MOH2OJIbCKUX AA3bIKaX.: Mall

M. M. CyaTsiroBa B IUCCEPTALlMOHHOM UCCIIEJOBAaHUM JIEKCUKU KUBOTHOBOJICTBA MHTYLLICKOTO
A3blKa CKOTOBOJUYECKHUE KYJBbThl B PEIUMTMO3HBIX BO33PEHMSIX CUMTAET OJHOW M3 Haubosee BaKHbBIX
aCMEeKTOB TPAJAUIMOHHOW XU3HU UHTYIIEH. «ITU KyJbThl U CBA3aHHBIE C HUMU MHOTOYHUCJICHHBIE
pUTYyaJibl B IPe/ICTaBIEHUM Hapo/a TOJKHbI ObLITM Maruuecku 00ecneyuTh pa3MHOKEHHUE JOMAIIHUX
KUBOTHBIX, UX 37I0POBbE, 3alIUTY OT 3BEpeil U Apyrux OelCTBUM, POCT Y1051 U BOOOIE YBETUUYECHUE
MPOIYKTUBHOCTH ®KUBOTHOBOCTBay [18, c. 20]. K ckazanHOMY 1006aBUM, 4YTO MOAOOHBINA KYJIbT ACH-
CTBOBAJl M Y JAPYTUX HAPOJIOB, MOCKOJIBKY 3(h(HEKTUBHOE BEACHHE KUBOTHOBOJICTBA HAMPAMYIO CBSI-
3aHO ¢ 6JIarornoJiyuueM ceMbU U Bcero pojia. BoaMokHO, JaHHas B3aUMOCBSI3b MOJIy4MIIa OTpaKeHHE
B CEMAaHTHUYECKOM CTPYKType OOILIEro Ha3BaHUsl JOMAIIHETO CKOTa B Psijie TIOPKCKUX SI3BIKOB: JIEKCe-
Ma man B JIpEBHETIOPKCKOM clloBape 0003HaueHa Kak: «l. IMyILECTBO; 1OCTOSHUE; OOrarcTBo; <...>;
2. toBap; <...>» [19, c. 335]. B HEKOTOpBIX TIOPKCKUX SI3bIKaX Takoe 00O3HAUEHHUE COXpaHsETCH,
HarpuMep, B UyBAIlICKOM S3bIKE: «M)/1 — UMYLIECTBO, OOraTcTBO, 100p0, J€HbIH, MPUIAHOE HEBEC-
TeI» [20, ¢. 54], B KYMBIKCKOM SI3BIKE: «UMYLUECTBO: MA; MAN-MIOJIK, MAI-MAmMazs; ABUKUMOE UMY-
LIECTBO: mepbeHezeH Masl, HEIBUKUMOE UMYIIECTBO: mepbenemetin many [21, c. 302], amkesz man
«3anpeuieHHbId ToBap, KOHTpaOaHAHBIA ToBap» [22, c. 7] u ap. JaHHBIA TepMUH cuMTaeTcsi apad-
ckuM 3aumcTBoBaHueM [20; 23]. b. . TarapuHueB npeamnosaraer, 4To B TIOPKCKUE, B YACTHOCTH
B CHOMPCKHE TIOPKCKHE SI3BIKM, OHO TOMAaJ0 Yepe3 MOHIO0JIbcKoe nocpeanuydectBo [20, c. 54-55],
HarpuMmep, B OypsITCKOM SI3BIKE adyy Mal «CKOT», a B KAJIMBIIIKOM SI3bIKE 000 Man «KPYIHBIA CKOTY;
XaJlxa-MOHT. Man «CKOT». OQHAKO B KUPTU3CKOM SI3bIKE CJIOBO Man SBISETCS YaCTOTHBIM U MHOTO-
3HAYHBIM, COBMELIasi B CBOEH CEMAaHTUYECKOU CTPYKTYpE TaKU€ JIEKCUKO-CEMaHTUYECKHUE BapUAHTHI:
«man: 1) goMamHuil ckot; <...>; 2) roicH. KOpoBa; <...>; 3) UMYIIECTBO, OOTraTCTBO, LIEHHOCTH;
<...>» [24, c. 14]. B TaTapckoM sI3bIKe Ma/1, KAK MHOTO3HAUHas JIEKCUYecKas eIMHULIA, TOMUMO 000-
3HAYEHUH MOHATHUH, CBA3aHHBIX CO CKOTOBOJICTBOM, BBIPAXKAET: «1. MUMYILIECTBO JBUKMUMOE, COCTOSI-
HUe; COOCTBEHHOCTh; 00raTcTBO; A00PO; Man bepreze 1OP. OOIIHOCTh UMYIIECTBA, COBMECTHOE MOJIb-
30BaHUE UMYIIECTBOM; <...>; 2. TOBap, I€HbI'H, KAUTaJ; Mal myniay — HAaKOMUTh Kanurtai; <...>;
3. apro. tum, GpyKT, HETOAN; <...>; Man umy clenaTh MOJe3HbIM, IPUTOAHBIM AJIs YETO-I1.; Mal Ka-
3aHy (maby) NoOBIBaTh COCTOSTHUE; CTAHOBUTHLCS COCTOATEIbHBIMY [25, c. 15]. Jlymaercs, 4to apes-
HETIOPKCKOE 0003HAaYEHHE JIEKCEMON Mal MaTepUalIbHBIX LIEHHOCTEN W O00oraTrcTBa He CllydyaiHo, 10-
CKOJIBKY JUIsl TIOpKA, OCOOEHHO Ji1 KOYEBHMKA, OCHOBHBIM MaTEpHUaJbHbIM OOraTCTBOM SIBIISIETCS
ckoT. [lo cBunerensctBy H. /I. AnMagakoBOi, B TEJIEGHTUTCKOM SI3bIKE JIEKCEMA Masl YHacTBYET B 00-
pa30BaHUU CIIOKHOTO CJI0BA Mal-aul, «KOTOPOE HOCHUT ellle Oosiee MIHUPOKOoe 3HaUEHHUE “X03sHCTBO,
uMylIecTBO, 6oratctBo™» [14, c. 9]. B xakacckoM si3bIKe CJI0KHOE CIIOBO MA/I-X)C BBIPAXKAET «XO035M-
CTBO; OYKB. CKOT-NTHUI@» OE30THOCUTENBHO K MOHSITHIO «OOraTcTBO, MMYIIEcTBO». Hampumep,
Maneiy-xyseiy amelp mypua 6a? — Bee GnarononydyHo B Baiem xo3siictBe? (OykB. ‘[TBoii] ckort-
MITHIIA CTOUT CIIOKONHO?’). AHbiY Manbi-Xy3bl 0aa Yoewll — Y HETo HeT Xo3sicTBa (OykB. ‘Y Hero HeT
naxke cKoTa-nTuipl’). COOTBETCTBEHHO, JIEKCEMA M/l B 3HAUEHUSX «CKOT» U «OOraTCTBO» SIBIISETCS
OJIHUM U3 KJIFOUEBBIX B TIOPKCKUX OJaronoenaHusx, Hanpumep, «ant.: bara-6apka, man-axcap kon
6onzvin! — [lycTh y Bac OyJieT MHOTO JIeTeid, MHOTO CKoTay [26, c. 161].

B xakacckoM sI3bIKe, Kak U B JPYTHX TIOPKCKUX $13bIKAaX, 0a30BbIM TEPMUHOM Mas HA3bIBAKOTCS
MOYTH BCE BUJbI IOMALIHUX KUBOTHBIX: «Maj CKOT; COOMp. CKOTHHA; AOMaIllHEe KUBOTHOE // CKOT-
HBIH, )KNBOTHOBOJYECKUI; Y0OH Man KPYIHBIA pOraThlii CKOT; X0u Ma/ OBLbL; Om KiHHie Man TPaBo-
SAIIHBIA CKOT; candan cOokmie man TOJXKAPBIA CKOT; Jc mykmic Man TpexlBETHasl JOLIajib;
<...>» [27, c. 230]. AHasjlorM4HbIE BUJOBbIE€ HA3BAHMS NA€T Man U B JAPYIUX fA3bIKaxX, HalpuMep,
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B TaTapCKOM SI3bIKE: cblep Maibl «KOPOBA», CAPbIK Maibl «OBLA» U Jp. JIekcema man TakKe UCTOJb-
3yeTcsi B COUETaHUU C COOTBETCTBYIOIIMMHU KOHKPETU3ATOpaMU Uil OTPaXXEHUs ONpeAesIeHHbIX T-
Horpadguueckux 1 (HOoIbKIOPHBIX OCOOEHHOCTEH, HAPUMED: 1Yy/1ded COXXAH Mall «CKOTHHA, 3a0uTas
JUISL )KEPTBONPUHOLLCHUSY, bI3bIX MA «3MH. KUBOTHOE (OOBIUHO JIOIIA/b), MOCBSIICHHOE TyXamy,
ax man «goavka. 6enblil ckoT (0 6J1aromoaydyHo coAepIKameMcst O0TaThIpCKOM CKoTe)» U Ap. Taxxke
JlaHHasl JIeKcemMa B MEPeHOCHOM 3HAY€HHMH, KaK U B PYCCKOM $I3bIKE, MOKET XapaKTepru30BaTh MJI0X0-
ro, MOJIOro YelloBeka, Hanpumep: Man nonba — He 6yap ckotoM. Ho B TaTapckoM si3bIKE Mai UMEET
MIEPEHOCHOE 3HAYCHUE «KPACOTKa»: Kapa Oy manea, apwiticol 6um! ‘TIocMOTpH Ha 3Ty KpacOTKy, HUUETO
Beb!’ [25, ¢. 15]. HauMeHOBaHMs JOMAIIHUX )KUBOTHBIX, B OTJIMYME OT HAUMEHOBAHUM JJUKUX KUBOT-
HBIX, PEAKO Pa3BUBAIOT 3BPEMHUCTUUECKYIO (PyHKIMIO. B XakacckoM s3bike 0OHapyKeHbI TOJIBKO J1Ba
sBpemMu3Ma B chepe KUBOTHOBOAUECKON JEKCUKH: caroama «cobaka», mjypeme «kopoBa». B ux oc-
HOBY TOJIOXKEHBI AEHUCTBUSI, IPOU3BOAUMBIE JAaHHBIMU )KUBOTHBIMHU, C MPpUOABIEHHEM CIIOBOOOpa30Ba-
TENILHOT0, PEJIKOTO B XaKacCKOM si3bIke, apdukca -va/-me: canoa «rpbl3Th» + Ma; Myjpe «MbluaTh» + Me.

Xakacckas XueomHoeo04ecKas JIeKCUKa Ha hoHe MioPKO-MOH20JTLCKUX JIeKCUYeCKUX napannenel

Kak oTpaxkeHue ApEeBHUX COLMAIBHBIX U SI3BIKOBBIX KOHTAKTOB B ATHX B MOHTOJBCKHX U CH-
OUPCKUX TIOPKCKHUX SI3BIKAX UMEETCS IEJIBbIH KOMITJIEKC JIEKCHYECKUX Tapaliielnieil (B OCHOBHOM 0a30-
BbI€ CJIOBA), BRIPAKAIOIIMX OT/ICTHHBIE BUIBI CKOTOBOTYECKOH JIEKCUKH, HATIPUMED:

MOHT.: 6yea «ONeHb, U3I00p, Mapal; <...>» [28, c. 417]; kanM.: Oyx «IJIEMEHHOU OBbIK momxma
oyx» [29, c. 28], KOTOpoe B CTAPOMOHT'OJBCKOM MUCHbMEHHOM $I3bIKe 3a(UKCHPOBaHO Kak buqga. Be-
POSITHO, C 3TUM MOHIOJBCKHMM CJIOBOM CBSI3aHO JIp.-TIOPK. buyra «BepOmtoA-npousBoautens» [19,
c. 120]. D. B. CeBopTsiH nuiieT 06 OOIIETIOPKCKOM XapaKTepe ITOro CIO0Ba, €ro dTUMOJIOTHYECKON
OJIM30CTH C TIOPKCKUM Ouyu «caMell OJICHs» U CBSI3U ¢ MOHTOJLCKUM buga [29, c. 230-232]. Ha a1y
e OMM30CTh YKa3bIBalOT aBTOPbl «CpaBHUTENbHO-UCTOPUYECKON IPaMMATUKHN TIOPKCKUX SI3BIKOB:
«...CHCTeMbI 3Ha4YeHUU W QoHeTHYecKHe (OPMBI Ha3BaHUW CaMIIOB KPYITHOTO pOTaToro CKOTa
(*buga), nocs — n3r00pa — oJIeHs U BepOJII0/Ia MEePeceKaroTCs, YTO 1aeT OCHOBAHUS MCCIIEA0BATENISAM
BUJICTh B HUX €IMHBIN KOPEHb *buy, BEpOSTHO, OHOMATOIIOATUYECKOTO XapaKTepa — MoJpaKaHue pe-
BY Jlocsl, M3to0pa B nepuos roHa» [4, c. 437-438]. B cubupckux TIOPKCKHX A3bIKaX JaHHAs JeKceMa
He yTpaTuiia epBOHAYATIbHON 3HAUUMOCTH: XaK.: nyea: 1) ObIK-TIPOU3BOAMTENb; ny2d Nbi30 TEICHOK-
ObIvOK; <...>; 2) camell Mapaia WM OJeHs; / KO ny2azvl BbINb, <...>» [27, ¢. 395]; anT.: ObIK
«1. byka; 2. pasr. obopsi jaan Kulivievl kedep kudcu» [30, c. 59]; TyB.: 6yea; nneMeHHON ObIK 9KU VK-
caaneie Oyea; B3STh ObIKA 32 POTa adxcvli-XepeKue 00paaH Kupunmep; ynepcs, Kak ObIK dedupmenkeul
ypiovinkar [31,¢. STl u 1. 1.;

MOHT.: «xypea(n) 1. ATHEHOK; Oapalliek; X3H3 Xypea STHEHOK, POAMBIIUICS MO3IHO JIETOM I
OCEHBIO, ATHEHOK-JIUCTOMAI, <...>; 2. TIOX0XKHH Ha ATHEHKA, KaK SITHEHOK; SATHIYMI, MEeIKHUH;, Ma-
aenity [28, ¢. 1033]; xanm.: 3yypm xyphH «ITHEHOK, POJMBIIMICS paHbIe CPOKA»; XaK.: XypagaH Sr-
HEHOK; ax xypaeaH O€IbIil STHEHOK; <...>» [27, c. 864]; Tod.: hypazan «ITHEHOK B BO3pacTe J0 OJI-
Horo roxa» [32, c. 230]; anT.: ArHEHOK Kypaau (KypaeaH), BBHIPACTUTh STHEHKA KYpAaaH a3vlpan
anap [33, c. 891]; TyB.: xypaean u 1. 1.

B. W. Paccagun oTMe4aeT, 4TO MOHTOJOS3BIYHBIE HAPOJbl PA3BOAMIN MSATh OCHOBHBIX BHUJIOB
cKoTa — BepOJIt0JI0B, JolIaneil, KOpoB, OBEll M KO3, M, COOTBETCTBEHHO, B MOHI'OJBbCKUX SI3bIKAX
C OTUMHM XMBOTHBIMH CBsI3aHa XOPOIIO pa3pabOoTaHHAs JIEKCHKA, «OTpaKkarollas Kak caMu pa3Ho00-
pas3HbIe MOJIOBO3PACTHBIE Ha3BaHUS CKOTA M €0 MAcTH, TaK U CJIOBA, HAa3bIBAKOIIUE POPMBI U TPUEMBI
COJiepKaHusl W BHIMaca CKOTAa, XapaKTEPUCTHUKY IMACTOMII, XO3IHCTBEHHOE HCIOJIh30BaHHE CKOTA
u T. .» [7, c. 83]. 3BecTHO, 4TO pa3BeeHNIO TOTO MJIM MHOTO CKOTa CIIOCOOCTBOBAIM KJIMMaTHYe-
ckue u reorpaduueckue ycnoBus. [lo ceegenuto B. . byToHaeBa, X03sIiICTBO XaKacOB COCTOSIO
B OCHOBHOM M3 KPYITHOTO pOraToro ckota (KOpoB, ObIKOB) 1 oBell. Ho «K03bI y XakacoB He TIOJTYUYHIIN
pazButHs. Kak nmpaBuiio, OHM Maciuch BMECTE C OBIIAMHU. A CaMOCTOSITENIbHO OHU OpOJIMIIN 10 KPYThIM
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ropam, U mactyxa s HuX He TpeboBanock. Emle B Hauane XIX Beka K03 JOWIU TakK ke, KaK OBeIl,
KopoB U koObLUIL. Ho k Havany XX Beka KO03b€ MOJIOKO MMOYTH HE YNOTPeOIsIn U JepKalk UX B OC-
HOBHOM H3-332 MSTKOTO IyXa, WAYIIEro Ha COOCTBEHHBIE HYX bl U Ha mpoaaxy» [34, c. 78]. Pa3Be-
JIeHHe CBUHEH XaKachl MEPEHsUIN Y PyccKux ¢ KoHla XIX B., 0 4eM CBUAETENLCTBYET U CKYHAs JIeK-
CHKa, Bblpa)karolllas JaHHbIA BUJ XO3SHUCTBOBAHUS: cOCXa «CBUHBS»; UHE COCXA «CBUHOMATKa»; CO-
cxa nanazel KMOPOCEHOKY; ipeek cocxa «00poB» U T. .

Heo6xonuMo OoTMETHTb, UYTO BUJIbI CKOTOBOJICTBA Y pa3HbIX HAPOJHOCTEH B 3aBUCUMOCTHU
OT reorpadM4ecKuX M KIUMATHUYECKHX OCOOEHHOCTeW HECKOJbKO oTinyaroTcs. TyBuHIBI [[oHrama
BBIJICISIIOT MATh BUOB JIOMAIIIHETo cKoTa: «1) avm «iomanby; 2) mege «BepOIo»; 3) uHex «KOpo-
Bay; 4) xou «oBLUa» U 5) ewky «ko3a». Ska (caprvix) U KOpOBY (#Hek) OHU OTHOCAT K OJTHOMY BUIY
KpYIMHOro poratoro ckota» [12, c¢. 6]. Tem cambIM cniocoObl BeJJleHHs CKOTOBOJACTBA OBbLIM MaKCH-
MajbHO MPUCTOCOOIEHBI K MECTHBIM MPUPOJIHBIM YCIOBHSIM, YTO TOBOPUT O IIyOOKOW JPEBHOCTU
pasBenieHus: ckota B CHOMPCKOM peruoHe.

B. 4. bByronaes numier, uto 1o XVIII B. B X03s11icTBE XaKacoB MPUCYTCTBOBAIO BEPOIIOI0BOI-
ctBo. I B (DONBKIOPHBIX TEKCTaX MOKHO BCTPETUTh YNOMHHaHHE O BepOitoje, Harmpumep: Ax
XAHHbIY Xanxa 4bleaH U3iH amax mubee uykmeH mypaovlpiap, ubze yvleaH U3in amxa apmoln mum-
HeeHHep — benoro xaHa UMYIECTBO MOTPYKaJld Ha BEpOJIIOJIOB, JOMAIIHUM ckapO Ha KOHEH CKJia-
nwiBanu [34, c. 79]. B xakacckoM sI3bIKe COXPaHUIUCh HAUMEHOBaHUS BepOtoaa mube; maiiax mu-
be «MOoJIOZIoN BepOIIIOI»; amar «XOIOIIEeHHBIN BepOatoay. DoHeTHYeCKHue BapuaHThl JaHHOU JieKce-
MBI JICUCTBYIOT U B TIOPKCKMX SI3bIKaX, HampUMEp: COMOT.. me8a/m36a, TyB.. mege; anT.. moo
U B MOHTOJIBCKUX SI3bIKAX, HampuMep: Oyp.: mamddH; KalIM.: meMaH; MOHT.. momasH T. 1. [Ipuuem
B KaJIMBILIKOM SI3bIKE meMaH Takke 0003HauaeT IaxMaTHBIA TEPMUH «CIIOH»: mep memahap uiane oH
00BsBIII 11axX cyoHOM [35, c. 492]. BepOmrogoBOACTBO SIBISETCS OJHUM M3 TPATUIIMOHHBIX BHJIOB
KMBOTHOBOJICTBA KaJIMbIKOB-KOUEBHHUKOB, Y€MY CIIOCOOCTBYIOT CTEIHbIE 30HBI U KIMMaTHUYECKHe
ycnoBust Kanmbikuu. Jlekcema mevan BBICTYNAET KaK OTpa)K€HUE JIAaHHOTO BUA JACATEIBLHOCTH, U €€
ydyacThe B 00pa30BaHUM JIPYTUX CIEHUATU3UPOBAHHBIX TEPMUHOB CBUJIETEIILCTBYET O YACTOTHOCTHU
ynoTpeOeHUsl B SI3bIKE: MeMaH Ul08YH CTPAYC; MEeMaH Xapaoa CTPUK; meMaH YuKu 1IABEIlb; meMaH
maee KyBIIMHYUK, BOISIHAS JTUIUS; meMaH Koku (6om.) NTaCTOYHUK, BATHUK; meMaH cy/l KaparaHa [35,
c. 492]. Takxke cioBapHble UICTOYHUKHU BBIJAIOT 0003HAUYECHUS XapaKTePHBIX pa3HOBUIHOCTEH BepO-
JIOAOB: Matl memdH OJHOTOPOBIN; O6yyp camell, mopm TONOBAIbINA; maanee NBYXIETHUM; wiap wiune
TPEXJETHUMN; uJOnIHD meMdH YeThIPeXJIeTHUI; BepOtoIuua unbveu; cyxepedas BepOaOauLa xddm
UHBeu; BEpOITIOKOHOK bomxu; mopm (ronoBaisiii) [36, c. 31] u np.

OTHOCUTENBHO JIEKCEMBI amaH, TO OHA OJIHO3HAYHA KaK B TIOPKCKUX, TAK U MOHTOJIbCKUX SI3bI-
Kax: KaCTpUpOBaHHBIN BepOmoa. [lpumep: apsu sund amu bonxap, wee scund o6yyn 60aHas; MOCIL.:
Jayduie ObITh OJUH TOJ BepOIIOAOM-NPOU3BOIUTENEM, YEM JIECSTh JIET BEpOJIIOIOM-KacTpaToOM;
<...>; [35, c. 55]. A. M. lllepOak TepMUH amaH CUUTAET POJACTBEHHBIM am «JIOLIAJbY», HO UCKIIOYa-
€T ero BO3MOXHYIO CBsI3b C MEPCUJICKUM axmaH «WA3bIMaTh; U3BIEKATh» [2, ¢. 83]. O1HaKO B TO e
BpeMs UHTepecHO yTBepxkacHue B. M. Paccaguna o ToM, 4Tto B 00J1acTH BEpOIIO0BOACTBA BCS OC-
HOBHAasi TEPMUHOJIOTHSI COBPEMEHHBIX MOHTOJILCKUX SI3bIKOB, KaK U CTAPOMUCHbMEHHOI'O MOHTOJIbCKO-
ro si3blka, UMEET TIOPKCKoe mpoucxoxiaeHue. Tak, obiee Ha3BaHHe BepOIOJa X.-MOHT. m2M39,
KaJIM. memaH, Oyp. moMIIH, CTapPOIL.-MOHT. femegen UMEET MPOTOTUIIOM Jp.-TIOPK. tebe «BepOIOI»
(< mpatropk. *teYwe id.) [6, c. 162].

B pasnene «/lomainue :KUBOTHBIE» «XaKaCCKO-PYCCKOTO M PyCCKO-XaKacCKOro TeMaTU4ECKO-
ro cloBaps» 3aUKCUPOBAHBI CJIOBA W CIOBOCOYETAHUS, XapaKTEPU3YIOIINE MOJIOBO3PACTHBIE MPH-
3HAaKHU KUBOTHBIX, HAMIPUMED: YJ3eK X0U «ABYXJETHSS OBLIA»; Yac mdieze «MOJyrooBallbli, TOJI0Ba-
JbIA ATHEHOK»; KUHYe XYpa2aH «SITHEHOK OCEHHETro, MO3JHEr0 OKOTa»; 0&10 Man «MOJOJOW CKOT,
MOJIOJTHSIK, TIPUTLIONY; mopbax nyea «ObMOK Ha BTOPOM TOJY» U MHBIE CTOPOHBI U3 XO3SWCTBEHHOM
KU3HU: OKJHell «MCKYCCTBEHHO BCKOPMIJICHHBIN SITHEHOK»; Xatl001 iHeK «KOPOBa, Jarolias MOJOKO 0e3
TeleHKa (eciu nponadem meneHoK u m. n.)y, moiie Mansl «CKOTHUHA, 3a0UTasi Ha MOMUHKI» U Ap. [17].
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Kak BuauM, B CTpyKTYpHOM IUIaHE paccMaTpUBaeMble JIEKCUUECKUE €TUHMIIBI YacTO MPeaCTaBICHbI
CJIOBOCOYETAHUSIMH, ONMCHIBAIOIIMMU TE€ WJIM UHBIE XapaKTepHbIe MPU3HAKU KUBOTHBIX. ba3oBbiii ke
COCTaB JIEKCUKHU, BBIpaXKaIoUel KOHKPETHbIe O0IlKMe 3HaYEHUS )KMBOTHBIX, BKIIOYAET TaKUe JIEKCU-
YEeCKUE €UHUIIBI, KaK: Mal «CKOT», am «JIOWAby, nuu «KOObLIa», Xou «OBLUA», Xyua «0apaH», iHek
«KOPOBaY», OCKI «KO3a», adatl «cobakay, Xypazax «ITHEHOK», Manax «Kypuray, ny2a «ObIk»; konueze
«ITHEHOK-CUPOTa» U T. 1. HeTUNUUHBINA 1)1 TIOPKCKUX SI3bIKOB MOP(OJIOTHUECKUI 00IUK JTEKCEMbI
no2ba «KepedeHOK, POIMBIIUICS JIETOMY MO3BOJISIET YTBEPKIAATh, YTO OHA MPOUCXOJUT U3 MOHTOJIb-
CKHX SI3BIKOB (060204a), T7ie 0003HaYaeT «T0J0BAJIBIN KEPEOCHOKY.

VYkazaHHas JeKCHKa IS epelauM ONpeesIeHHbIX BUAOB U MPU3HAKOB JOMAIIHUX KUBOTHBIX
COUETaeTCs CO CAEAYIOLMMU KaTETOPUSIMHU CJIOB:

— TpUIaraTeJbHbIMU, HAPUMED, MA2aH XypagaH «SITHEHOK-albOMHOC; 6yK6. Oenechlii ASTHEHOKY;
cibem aodati «MOCbKa; OyKe. KapJIUKOBasi co0aKay; moH iHeK «Kbl3. TIEPBOTEINIKA; OYKE. UCXOHAS KO-
poBay, ipeex cocxa «OOPOB; CBUHbSI-CAMEIL», 08710 M «MOJOJON CKOT, MOJIOJIHSIK, TIPUILIION, HOOC
iHeK «CTeJIbHasi KOPOBAY; YuliHHIe IHEeK «KOPOBA C OMYXIIMMHU BbIMEHEM Mepea oTesioM» U T. 1. [1pu-
JaraTesbHble BbIpaXKalOT MacTh, pa3Mep, IMOoJ, BO3pacT, (HU3HOIOTHUECKOe COCTOSIHHE KUBOTHOTIO;

— IPUYACTUSIMU: aHHAYAH a0ali «KOXOTHUYbS co0aKa; Oyke. OXOTAIIAsCs codakay; njyyp mymuay
aoaii «BOJKOJAB; Oyke. cobaka, KOTOpas JOBUT BOJIKOB», ujeypyer am «pbICaK», MOJIEHYeH MAal
«IJIEMEHHOU CKOT», matHanyay Mauiap <«KBauHble )KUBOTHbIE» U T. 1. [Ipuyactusi ¢ Belpa)keHHBIM
appuKCOM -uay/-yen yKaszbIBalOT Ha MOCTOSHHOE CBOWMCTBO (M/WJM TMpelHa3HAUYEHUE) >KUBOTHBIX.
3HayeHue CBOMCTBA KMBOTHOI'O B HACTOSIIEM BPEMEHU UMEIOT MPUYACTHsl ¢ apPUKCOM HACTOSILErO
BPEMEHM Ha -yamxaH/-uemkeH, HAIPUMEP: caanyamxaH iHexk «aouHas kopoBa». [Ipuuactus c ad-
(bUKCOM MPOIIEIIIET0 BPEMEHU -8aH/-2€H, -aH/-eH TaK)Ke yKa3bIBAIOT Ha MOCTOSIHHOE CBOWMCTBO KU-
BOTHOI'O, OTMEUEHHOE B MpPOULIEJIIEM BPEMEHU: ciMyeeH cocxa «OOpOB», YiMKeeH Xyud «BalyX»,
nynaza coxxam Majl «CKOTHUHA, 3a0UTast 1Sl )KEPTBOIMPUHOLIEHUSD;

— CyOCTaHTUBUPOBAHHBIMH CYIIECTBUTEIBHBIMH, T. €. ONPENEIUTEIbHBIMUA COUYETAHUIMU UMEH
CYLLIECTBUTEINIbHBIX: iHEeK Mall «KPYIHBIA POraTblil CKOT; OVYK6. KOPOBa CKOT»; UHE X0l «OBLEMATKA;
OyK6. MaTh OBIIA»; acxvlp mubde «caMell BepONIoIa; OYKe. caMell BEpOTIOI»; masvlH d2ic «KaCTpUpPO-
BaHHBIN BOJI; OYKB. ObIK BOJY; MA3bIH CApIblX «KACTPUPOBAHHBIN SIK; OYKB. ObIK siK» U T. 1. CyOcTaH-
TUBUPOBAHHBIE CYILIECTBUTEIbHbBIE B TAKUX CJIOBOCOYETAHUSIX C HyJEeBbIMHM addukcaMu B posu or-
peneneHusl yKa3bIBalOT Ha BUIOBBIE NMPU3HAKU KUBOTHOTO. [Ipy 3TOM wyalie cyOCTaHTUBUPYIOTCS
MMEHa, BhIpaXKkarolllie BO3pacTHbIe, (PU3HOJOTMUYECKUe U MOJOBbIe MPU3HAKU )KUBOTHOTO;

— CYILIECTBUTENIbHBIMH, YKA3bIBAIOIIUMHU MPUHAAIEKHOCTh OJTHOTO KMBOTHOTO JPYTrOMY: OCKi
nanasel «KO3JIEHOK; OVK6. UTE KO3b», MO MAalbl «IUIEMEHHOM CKOT; OYK6. CKOT poJa-TiIeMEHU,
OCKi Xyua3vl «KO3€JI-IPOU3BOAUTEND; OyKB. OapaH OBLbD» U T. 1. BeTpeuaroTes U CylIECTBUTENBHBIE,
YKa3bIBAIOLME Ha MECTOHAXO0XK/IEHNUE )KUBOTHOTO: YYypm X03AaHbl «KPOJUK; OYKB. 3asl] JOMa» U T. A.

Eciu B TIOPKCKMX U MOHT'OJILCKHUX SI3bIKAaX CJIOBA, BBIPAXKAIOIIME BO3PACTHBIE XapaKTEPUCTUKU
KUBOTHBIX, TIPEJICTABISIIOT COOOW OTNEIbHBIA OOraThlil ClIOM JKMBOTHOBOJAYECKOW JIEKCHKH, TO 000-
3HA4YEHHUs MOJIOBOM MPUHAIEKHOCTH JKMBOTHOTO 0oJiee CTPYKTYpUPOBaHbl U ymnopsaoyeHsl. B xa-
KaCcCKOM $I3bIKE )KMBOTHBIE — OCOOM JKEHCKOTO Mojia 0003HaAYaroTCs mi3i «caMKay (mizi cocxa «CBH-
Hbsl — CaMKay, mi3i XypazaH «ITHEHOK YXEHCKOTO TOJIay, mi3i Xoocxa «KOIIKa» U Jp.), €clid caMKa
Ha JJAaHHOM 3Talle UMEeeT JeTEHBIIa U KOPMSAILIAsi, TO HHOTAa BMECTO mi3i UCTOIb3YETCs UHe «MaTh»
(une xoui «OyKB. KOPMSIILAsl OBIIA»; UHE COCXA «CBUHOMATKA; OYKB. KOpMsIas CBUHBs» U Ap.). Ompe-
JIeTIeHUe mi3i MOKET MCIIOJIb30BaThCS 10 OTHOIIECHUIO W K KEHIIMHE (mi3i Ki3i «KeHIIMHA; OYKB.
caMKa 4yesioBeK»). B TYBUHCKOM si3bIKe Ui 0003HAUEHHsI CAMKHM HEKOTOPBIX BUIOB )KMBOTHBIX U 3Be-
peil ynotpeOisieTcs JIeKceMa KbiC «IEBYILIKa»: KblC mese «BEpONIOINLIA», KbiC 66pY «BOTUYULIA», KbIC
aovie «MeIBeAMLAY; Kbic 0azaa «Kypuua» U Jp. OcoOu >KMBOTHBIX MY)KCKOT'O I0JIa B XaKacCKOM
A3bIKEe 0003HAYAIOTCSI CIIOBOM ip2eK «CaMeLy»: ipeek nbl30 «TEJIEHOK — OBIYOKY, ipeeKk adail «KOOemby;
ipeex cocxa «6opoB» u aAp. Cl0BO ipeex, B OTIIMYME OT mi3i, 0 OTHOLUEHUIO K YEJIOBEKY HE NpH-
MEHSIETCSs, KaK HallpuMep, B TYPELKOM sI3bIKe: erkek «MyxuuHay, erkek kardes «mmanmuii 6paty.
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CrnenyeT OTMETHTb, YTO OOIIEBUIOBbIE HAMMEHOBAHUS KUBOTHBIX MOTYT COYETAThCS C MOJAOOHBIMU
oIpe/ieNIeHUsIMU, YKa3bIBaIOIIMMU HE TOJBKO Ha TOJ, HO U Ha BO3pAcT, HAIPUMEP, XaK.: Yuum mai
«MOJIOJTHSIKY, Yac moeze «IOJyro0Bajblii/TOJOBAIIbIM ASTHEHOK» U JIp.

B cucreMe *MBOTHOBOAYECKOMN JIGKCHKH TaKXke BBIJIEISIOTCS CEMAaHTHMYECKU OMNMO3UTHBHbBIE
10 TOJy W BO3PAcCTy CJIOBA, HAIIPUMED, «OBIA» B XaK.: XOu; TYB. XOu; alT. Kou, Ka3.: Kou, TaT.. KVl
U Jp.; «0apan» B XaK. Xyua; TyB.: KowKap (MPOU3BOIUTEIB); allT.: Ky4d, KOUKOP; TaT.: OapaH, maKa U Jp.
[To naHHBIM Ka3aXCKUX JIEKCUKOTpauuecKuX MCTOYHUKOB, B Ka3aXCKOM SI3bIKE KO BBICTYIaeT
000011IeHHBIM HaWMEHOBaHUEM OBeIl U 0apaHOB BHE 3aBHUCHMOCTU OT TOJIOBOW MPUHAJIEKHOCTH:
Kot «Oapan, 6apanuii; oBen» [37, c. 288] u «bapaH Koii; MECTUMECIUHBIN MOKmbl; TOJOBAIBIN icex
Kotl; MBYXJETHUM KyHaH KOtil; TPEXJIETHUN OoHeH Kotl, KaCTPUPOBAHHBIN a36aw; TUIEMEHHOU acwin
MYKbIMObL KowiKap;, cTafo 0apaHoB Kouodail epin, monsipaay» [38, c. 33]. OTHOCUTENBHO JTEKCEMBI
xyua aBTOpbl «CpaBHUTEIBHO-UCTOPUUYECKON IpaMMaTUKU» CKIOHHBI CBSI3bIBATH C UCXOIHOW (op-
MO# qoc¢par, Tpyu 3aUMCTBOBAaHMM HA MOHTOJIbCKHE SI3BIKM PAa3TOBOPHBIM BapHaHT: MUCHM.-MOHT.
quca; Oyp. xyca;, xanx., kanm.: xyy [4, c. 433]. OqHaKO B KMPTU3CKOM SI3BIKE MPOU3O0IIE]T HEKOTOPBI
CIBUT B CEMaHTHKE JJAHHOTO CJIOBA: Ky¥d «SATHEHOK — COCYHOK (camen)» [24, c. 456]. Jlanubiii dakt
aBTOpBI «CpaBHUTEIIBHO-UCTOPUYECKON TPAaMMATHKN OOBSICHSIOT TeM, YTO «CJIIOBOM K)ua Ha3bIBAIU
TEX HOBOPOXKJACHHBIX SITHST, KOTOPBIE HE MOJBEPrajivch KacTpaiuu, Oyay4dr OCTaBIEHHBIMUA Ha BOC-
MPOM3BOJICTBO; MIOMETa B cjoBape (camelr) Kak OyaTo roBoput o6 stom» [4, c. 433]. B xakacckom
SI3bIKE YOocxap 0003HaYaeT «TOpHbBIN Ko3em» [27, c. 853], Tak ke, Kak U B alNTaliCKOM SI3BIKE KOUKOP
«nukuii 6apan» [30, c. 75].

Jlis 06o3HayeHus1 coOaKu MOYTH BO BCEX TIOPKCKUX SI3bIKAX UCIOJIb3YETCS TEPMUH um, IIEH-
Ka — KJujK(ec), UCKIIOYEHUS COCTABIISIOT TOJIBKO XaKacCKuil adaii v Typeukuil kopek. [1o cBenenusam
A. M. lllepbak, «...BOZBMOKHOCTH YNOTPEOJIECHUS KJuJ/K B IPEBHUX U COBPEMEHHBIX S3bIKax MO OT-
HOIICHWIO K Pa3HBbIM >KUBOTHBIM OY€Hb HIUPOKH, CP. alT. KJUYK «BOJIUOHOK», KUPT. mylky xyujyey
«IUCEHOK», K.-Kall. kdckip kyujei «BOTYOHOK»; Cp. TaKXKe Ip. MOHT. arslanukiiciik <«JIbBEHOK»
(Cn. 3amaxmapw, II, 106)» [2, c. 128]. UHTepeceH (akT TOro, UTO «...B Y30EKCKOM SI3bIKE KUK —
B3pociasi cobaka M MO3TOMY LIEHOK — Kyuyk b6ana» [2, c. 129]. Takxe B TYBUHCKOM sI3bIKE 00Ille-
TIOPKCKOE HaWMEHOBaHWE COOAKU um BBICTYNAeT KOMIIOHEHTOM CIIOKHOTO CIIOBA Mblli-blm «KOT»,
KbIC Mblli-blm «KOILKa». B XakacckoM s3bIKe um B 3HAYEHMU «cOo0aka» KaK yCTapeBIUUH TEpPMUH
BCTpEUaeTCsl TOJAbKO B (OJIBKIOPHBIX TEKCTaX. Adaitya azvliviy yoevin, Anmuin Apvie, / Hmue uziy
yoeeln (Aiponait 9) — AnTeiH ApsIr, y TeOsl HET yma Jlaxe Kak y codaku. B 1aHHOM KJIMIIMPOBaHHOM
BBIPQKEHUM MCMOJb3YIOTCS TAKXKE YK€ BbILIEIINE U3 aKTUBHOTO CJIOBApHOrO 3amaca CUHOHUMUY-
HbIE JIGKCEMbl azbll U uc € OOIIMM 3HaueHueM «ym». B Tekcrax OOraTrbIpcKMX CKa3aHUH 4acTo
BCTpPEYAETCs BBIpaXKEHUE-PYTaTeNbCTBO: adatl mabaw, um maodaH, COOTBETCTBYIOIIEE PYCCKOMY: CO-
bauve ompoove: Anvin Xoic Xan, anvl kOpin, / mae uinu masein, / Tanat yinu xdobicken: /— Aoati ma-
oan, um maban / Anvin Moke, apea — cymene / Toiyox mycmiy! (Afinonaii, 50) — YBunes ero, / Anbin
Xpic XaH, CUIIBHO pa3zosnuiack, / Pas0OymieBanack kak Mope: / CobGaube oTpoase Anbin Moke, / Hy,
U XUTEp Thl, OKa3ajicsa! B akTUBHOI JIeKCHKE XaKacCKOro si3blka cobaka Ha3bIBaeTCs adail, a JeKcema
um, epenis B pa3psl apXxau3MoB, BCTpeUaeTcsl TOJIbKO B si3blke (oibkiaopa. Tak xe QoabKIopHas
MaMsTh COXpaHUIa TEPMUH X)0ail xyc «O0yKB. TEMHO-KOPUYHEBAsI MITUIQ», UMEHYIOUIUI TOHYYIO CO-
0aky, KoTopas Bbulynuiach u3 siiiia. [lomrumo oxpanuTenbHON QYHKIMU B OBITY «...B MUPOBO33pe-
HUU XaKacoB Ba)KHEHMIIMM HazHaueHHeM cobaku ObuIo ellle U obeperaTb CBOMX XO035€B OT HEraTHB-
HOTO BO3JICHCTBHS MOTYCTOPOHHUX CHJI U M3TOHSATH 3JIBIX TyXoB» [39, c. 200].

B MOHrosibckoMm si3blke Hoxol «cobakay», Tak ke, Kak U B JPYTUX sI3bIKaX, Y4acTBYET B BbIpa-
KEHUM PYraTelbcTB M B MEPEHOCHBIX 3HAYEHUsIX 0003HAuyaeT 3J0ro, Mojyioro yeioBeka. Ho ocobOen-
HOCTb MOHT'OJILCKOT'O HOXOU COCTOUT B TOM, YTO OH B COYETAHUU C COOTBETCTBYIOLIMMHU KOHKPETH3A-
TOpamMH MpuodpeTaeT MeTahopryecKoe 3HaUeHHUE, CBA3aHHOE C XUTPOCTHIO, ITyTOBCTBOM U MOILLIECHHHU-
YECTBOM: «...HOXOU 3aH 2apeax MWIK. IITyTOBaTh; MOLLIEHHUYATh; HOXOU X3p22 HETIPUSTHBIN CITydaid,
HEOKHJaHHas moMexa; MyApeHasi 3ajaua, MyJIpeHoe JIeJI0; MyAPEHO; HOXOl XyH OY€Hb XUTPBIA Ye-
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J0oBeK, yT; <...>» [28, c. 299]. [lonoOHble TEpMUHBI-0003HAUYEHUSI IE€TEHBIIIECH )KUBOTHBIX U 3Be-
peil Mo ceMaHTHUKE YHHUBEPCAJIbHBI MO0 OTHOILIEHUIO K OJU3KOBUJIOBBIM, HANPUMEp, XVJIVH «Kepede-
HOK» MOeT 0003HayaTh JIeTeHbIla BepOItoa Wik Mapana (mube XynyHsl, CblblH XYJIVHbL), NbI30
«TEJICHOK» — JIETeHbIIIeH 3yOpa WiM siKa, a nuneuex WIA Ynycka — NETEHbIICH Kypull, YTOK U Tyceil
U T. 1. B apyroii ceMaHTHYECKO# TpyIe HaxoJATcs oOlMe HAaMMEHOBAHUS JIETCHBIIIEH B (hopme
n3adeTHBIX KOHCTPYKIIUA ¢ KOMIIOHEHTOM naia «JIUTe, peOCHOK», HAIPUMED, OCKI nanazvl «Ko3le-
HOK; OYKB. peOEHOK KO3bI», cocxa nanazvbl «MOPOCEHOK; OYKB. peOCHOK CBUHBUY», X00CXa NAldA3bl
«KOTEHOK; OYKB. peOE€HOK KOIIKM» U Jap. MEHBIIMHCTBO COCTABIISIOT OJIHO3HAYHBIC 0003HAYCHMUSI JIe-
TEHBILIEH KOHKPETHBIX )KUBOTHBIX, HATIPUMED: XypaeaH «ATHEHOK.

KoHyenmyanbHas chepa am «iowadb» Kak Haubosnee pazeumsiii hpacMmeHm
XueomHoeod4ecKol JIeKCUKU

OO11en3BeCTHO, YTO Y KOUEBHUKOB HauboJjiee MOMyJSIPHBIM U JPEBHUM BUAOM XO3iHCTBOBA-
HUSl ObUIO KOHEBOJACTBO. SBNsAACh OJHOM M3 caMmbIX OoraThIX M pa3zHOOOpasHbIX cdep THOPKCKOU
U MOHTOJIbCKOM JIMHIBOKYJIBTYp, JAaHHBIM KOHLENT NpPEJICTaBISIEeT HCCIEN0BATeNbCKUI HHTEpec
y qUHIrBUCTOB [8, 40]. TepMuHBbI, BbIpa)karollye MOJIOBO3PACTHBIE PU3HAKH JIOMIA/IEH B TIOPKCKHX,
MOHTOJILCKMX M TYHT'YCO-MaHbUWKYPCKHUX SI3bIKaX, MOAPOOHO onucanbl B ctatbe B. U. Paccaguna [8].

[To ceunetenncTBy B. S. ByToHaeBa, y xakacoB pa3iaudanoch JBa copTa KoHeu: «1) myrbap —
CKaKyH, UMEIOIIMH 00BIYHO KPETIKYIO JIUTYIO CIIMHY U CTpOiHBIe HOrH. X BhIpaliyBaiu creuaibHo
g 6eroB (wapwic); 2) apeamax (apevimax am) — KpyIHasi, CUJIbHAs U BBIHOCIMBAS JIOIIAb, UMEIO-
masi IIMPOKYIO0 KOCTh. APFBIMaxu BhIJIEPKUBaAIM 0e3 OTabpIXa OOJIbIINE NMEPEX0/Ibl, HA HUX HAaBBIOYH-
BalM TshKenble Tpy3b» [4, ¢. 69]. B «Xakaccko-pycckoMm cioBape» TOJIKOBaHUE JIEKCEMbI mynoap
MPEJCTAaBICHO KaK «OOraThIpCKUI KOHbY», a apeamax — KaK «IOPOJUCTBIA KOHBbY [27], XOTS 3TH JBE
JIEKCEMBI HE BXOJIAT B aKTUBHBIN CIIOBApHBIN 3amac XakaccKoro si3pika. Ho BMecTe ¢ TeM KpbLIaThlii
KOHb Tyinap, BEpHbIN JpPYyT, MOMOIIHUK U COBETYMK OOraThIpsi, MPUCYTCTBYET HE TOJILKO B XaKac-
CKOI1, HO U TIOpKCKoi Mudosoruu. Jlekcema xxe apeamax B COOTBETCTBYIOIIUX (POHETUUECKUX Bapu-
aHTax JEMCTBYeT KaK B TIOPKCKUX, TAK U B MOHI'OJIbCKHX $13bIKaX U 0003HAYAET MOPOAUCTOTO, PE3BO-
ro v OwsicTpoHOroro koHsa. Tonbko B ceMaHTHKE OypsATCKOrO BapuaHTa apeamaz HabI0JaeTcsl OT-
JUYUTENIbHAsE 0OCOOEHHOCTh: «apeamae apramak (cHauana — 6epxoeds Jouadb 80CMOYHOU NOPOObL,
HblHe — J100as cmamuas 10waov); apeamae Xyide apramak-pbicak; apeamaz haapan apramak
Oynauslit» [41, c. 78]. B. W. Paccagun cuuTaet, 4yTo JaHHBIA TEPMUH MMEET TIOPKCKOE Mpouc-
xoxaenue [8, c.213], a A. M. lllepbak mpexamonaraet, 4TO OH STUMOJOTUYECKU COIUKAETCS
¢ apeani/apkani «razenby [2, c. 89].

Kak u B apyrux s3plkax KOYeBBIX/MOJYKOUYEBBIX HAPOJOB, B XaKACCKOM SI3bIKE JEKCUKA, CBS-
3aHHas ¢ KOHEBOJCTBOM, SIBJISIETCS OJHOM M3 CaMbIX Pa3BUTHIX MOJIEH, MOCKOIbKY «IPEICTaBUTENN
KOYeBOro 00111eCTBa MUTAIOT 0CO00 TPENETHOE OTHOILIEHUE K JIOLIa/I1, YTO CBSA3aHO C TPAJAULIMOHHBIM
YKJIaI0M MX JKU3HH, T]I€ JIOIAad OTBOJIUTCS BakHOE MecTo. Jlomanb Ha MPOTSYKEHUU ThICSUEIeTHI
ObL1a BEPHBIM JIPYTOM U TIOMOITHUKOM TIOpKa B MIOBCEJHEBHOMN U3HH, B BOCHHBIX CPAKEHUSIX U TIO-
xonax» [42, c. 78].

Am — oOlIETIOPKCKOE Ha3BaHME JIOIIAJMN: XaK.. am; Kas.: am; OallK. am; TYB.: abm, COWOT.
avm; aNT.:. am; WOp.: am, SK.. am, 4yB. ym U T. 1. B MOHTOJIbCKUX sI3bIKaX adyy(H) B CBOEM MEepBUY-
HOM BapuaHTe 0003HayaeT TadyH, KOCSK (yallle Jolajei), HanpuMep, B OYpsITCKOM SI3bIKe «<...>;
aoyy man xapaxa: a) MacTyu CKOT; 0) 3aHMMATbCs CKOTOBOJCTBOM; adyy manaap 6asH OoraTblid CKO-
TOM; 3X3 6a yyamapm3 adyy Mai MaTOYHOE TMOTO0JIOBbE W MOPOAUCTBIA cKoT; <....>» [41, c. 39].
B MoHrosbckom o0o3HaueHnH TaOyHa JIOMIaiel JEeKCeMOr adyy(H) B TIOPKCKHUX SI3bIKAX COOTBETCT-
BYET: XaK.: Ybliebl; allT.: jblIKbl; COMOT.: ublbihel/ qolviihel; TYB.: ublicbl; KUPT.: JHCbLIKbL, TAT.: UbLIKb
U T. 1. B XakacckoMm si3bIke KOHMHA 0003HAYaeTCs KaK am u0i WU Ke Yblizbl 10I, TEM CaMbIM B JAHHOM
clly4ae OTCYTCTBYET COOTHOCHTENBHOCTb €IMHUYHOCTH U MHOXECTBEHHOCTH 0ObekTa. Kak mwuiier
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A. M. llep0ax, «...jinki Kak B APEBHUX, TaK ¥ COBPEMEHHBIX SI3bIKAX UMEET OCOOBIN CeMaHTUYECKHI
OTTEHOK, YJIOBUTb KOTOPHBI, 0COOEHHO B APEBHUX TEKCTaX, OYEHb TPYIHON [2, c. 84].

Kak mbl y:xe oTMeuanu Bblllle, B «XaKacCKO-PyCCKOM U PYCCKO-XaKacCKOM TeMaTHYeCKOM CJI0-
Bape» B paznene «JloMaliHue )XUBOTHbIEY» BbleseH noaAnyHKT «Konuent “Jlomans”» [17], koTopbIid
COAECPKUT 362 HAUMEHOBAHUW U CIOBOCOYETAHUM, BBIPAKAIOIIMX MMOHSTHUS, CBSI3aHHBIE C JIOIIAbIO.
Cpenu HUX MOKHO BBIIETUTD CIAEAYIOUIME CEMaHTUYECKUE TUIIbI:

— HaMEHOBaHMs MacTel Jomaaen: ax am/azam «CUBasl JOWIAMbY; capam «COJOBas JOMIAIby;
xapa am/xapam <«BOPOHOW KOHBY»; Xapa-xaimap «TEeMHO-MYXOPTBIM (O MacTH JIOLIAJH)»; XOOp
am/xoopam «Kaypblii»; Xyia am/xyiam «caBpachlii» U T. 11.;

— HaMMEHOBaHUS JeTaliell YIpsOKU JIOWAMH: caeblp IOMOHAY; 103a Na2 «BOXOKW»; XAHYASbl
«TOpOKa (PEMHU CENJIa)»; XOCXbIH «IOJAXBOCTHUK (BUTBHIM U3 PEMEHHOUN KOXKHU)»; nypyHOOC «TOpOa
C 3€pHOM, O/ieBaeMasi Ha MOP/Y JIOIAN»; KOMe «KOJEUKU Ha y3[Ie JIOIaIN»; munce «KOBpUK (s
cea)» u T. 1.;

— HaMMEHOBaHUS YacTel Tella JIOMAU: cagblp «KPYM JOWAAN»; caymail «J00 JIOMaany; cax-
yax Oenbm. «ETKA Yy JIOMAAN (nyYoK 60J10C HA HO2e NOO KONLIMAMU)Y, CYOYp «XPSIl HO3IpEH
(y towaou)y; mytieax «KombITO»; Xapma «IpsiMasi KUIIKa Jowaau (0enuxkamec)»; ymyp «@onvki. me-
PEIHSISI YaCTh TPY/IU JIOMIASINY; YAIbIH «3aTPUBOKY»; CYHem «9mH. IKypa KOHs, 3a0UTOr0 Ha TIOMUHKH
[xozaunal»; vabamuwl «kau. yronku pta (y KoHs)» U T. 1.;

— CJIOBOCOYETAHMSI, OMUCHIBAIOIIME XapaKTep JOWIAU: Mypayxau am <«Jiollajlb, 4acTO OCTa-
HABIUBAIOIIASCS (0m YyMOMIEHUA)Y, capay am «HEBBIHOCIIWBAS JIOUIAJb»; HbIM3AX YOPbIXMbIE Am
«J101IaJb C MSTKOW XOABOONY; i3eHyiK am «J10o1Ia/lb C HOPOBOMY; XbIN4aX am «HOPOBUCTAs JOLIA/bY;
yydexkke uopbec am «iollaJb, HE Kellalllas UATH Ha MOBOMY»; Xambvlé YOpbIXmble am <JI0Ialb
C KECTKUM XOJIOMY»; CYPHYKYIN am «3alUHAIOUIMICS KOHBbY; callbblp nazvlmmoele am «rapiytomui
KOHbY; uazay «JIEHUBBIN (0 10waou)» u 1. 1.;

— CJIOBOCOYETAHUSI, BBIPAXKAIOIIME CTATyC JIOWIAU: ¥3)M am WU Kucmem am «KOHb, Oeryuuin
Ha HEOOJIbIIINE PACCTOSHUSI, CIIPUHTEDPY; XYp am «JIolla/ib, KOTOpas CBOOOHO nacercs (Hanp. ¢ sec-
Hbl 00 OCEHU)»; XapblH manyay am «Jiomajib, uayuias Brepeau, 100biBas KopM (011 Opyeux aouia-
Oeil)»; nac am «mH. JOWIAJb, TMpeJHa3HAYCHHAs NJs MOJapKa POJIUTENISIM HEBECTB);, apvie Mdal
«omHu. CBAIEHHAS (Yucmas) CKOTUHA (0 10uaosnx)»; bi3vlX Mal «9MH. KUBOTHOE (0ObIYHO 10ULa0b),
MOCBSIIEHHOE TyXaM» U T. 1.}

— CIIOBOCOYETAHUSl, BbIpaXKarolue 0OJIe3HU U MOBPEXKIACHUS JOLIAAU: mylieax KOCKeHi «Ha3Ba-
Hue O0JIE3HH JIOMIA/IeH, KOT/1a OTBAIMBAIOTCS KOMBITA»; Kjdee «Tpul, si3Ba (601e3Hb 10aou)y»; xazo
«XpOMOTa JIoWaau (0m nospedicoeHuss Konvim)»; Xomxa «BBIKUIBII y KOOBUIbY; uaap «ccaiuHa
(0bb1uHO Ha cnune n0wadu, coumas cedioM, ceOeIKol u m. n.)» u T. 1.;

— CJIOBOCOYETAHMsI BhIpAXAIOLIUE BO3PACT U BPEMsl POXKIICHUS KEPEOSIT: XY10aH XYIyH «Kepe-
OCHOK, POJUBIIUICS 3UMOU (C KOPOMKUM BONOCAHBIM NOKPOBOM)»; KOpbOe «KepeOeHOK, POIUBIIUNICS
OCEHBIO»; yabaza «IByXJIETHUM KepeOCHOK»; Kuuipi muivl2anax am «MOJIOI0N KOHb» U T. .

31ech Ha3BaHbl HE BCE MOATPYMIBI CIOB U3 OOLIMPHOTO KOHIIETITA <JIOIIAJb)», COCTABHBIMU
3BEHbSIMU KOTOPOT'O SIBJISIOTCS TEPMUHBI, BhIpaXKaroliye Takue MpU3HaKu, KakK MoJi, MacTb, BO3pacT,
Ha3HayYeHHUe, MPUPYYEHHOCTh, QU3MUecKas Culia, BKIOYAlollas crnocoOHOCTh pa3BUBAaTh CKOPOCTh
u ap. Bece 3Tu ciou JeKCUKU collepiKaT ITHUYECKUE, KYJIbTypHble, MeTadOpUYECKrUe CMBICIbI, 00Y-
CJIOBJICHHbIE SKCTPAIMHIBUCTHUECKUMHU (akTopaMu. OJTHAKO Ha COBPEMEHHOM 3Tarle B CBSA3M C pa3-
BUTHEM COBPEMEHHBIX TEXHOJOTHI B ObITY JIOIIAeil 3aMEHUIIM MAIMHbI, COOTBETCTBEHHO, JIEKCHKA,
CBSI3aHHAsI C KOHEBOJICTBOM, ITOCTEIIEHHO YXOJIUT B MPOIILIOE.

3aknioyeHue

Taxum O6p8.30M, B O630pHOM IMOopAAKE MBI IPEACTABUIIN OIIUCAHUC HeOOJIBIION YacTH CKOTO-
BOJIUECKOM JIEKCUKHU B XaKaCCKOM $I3bIKE€ U MOXKEM cJieaTh CJIeAyromune BbIBOAbI:
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— 0a30BbIE€ TEPMUHBI )KMBOTHOBOJICTBA XaKaCCKOIO si3blKa BKIIOYAIOTCS B OO cocTaB THOp-
KO-MOHTOJILCKMX Tapauieiedd, 4yTo SIBISETCS CBHIETEIbCTBOM JPEBHUX SI3BIKOBBIX M COLMAIBHBIX
KOHTaKTOB MOHTOJIbCKUX M TIOPKCKHX IUIEMEH. B 3THX S3bIKax )KHBOTHOBOYECKAs JIEKCHKA COCTAB-
JIIeT XOPOUIO pa3pabOTaHHYI0 OPraHM30BAaHHYIO CHCTEMY, OTPa)KalOLIyI0 MOJIOBO3pacTHBIE TUdde-
PEHIMALIUY U IpyTHE JIEKCUYeCKHe OCOOCHHOCTH, CBSI3aHHBIE CO BpEMEHEM POXKICHUS JKUBOTHBIX, UX
O0NIe3HSAMH, MOJICIISIMU UX COJCP)KaHHS, MSICHBIMHU U MOJIOYHBIMH POIYKTAaMH MUTAHUA U 1IP.;

— obmiee 0003HaUEHHUE TIOMAIITHETO CKOTa M/l «CKOT» B PAJE TIOPKCKHX S3bIKOB TMOTYYHJIO TTe-
pPEHOCHOE 3HaueHue «OOraTCTBO, MMYIIECTBO». B XakacckoM ke s3bIke MOJ00HOE pacIIMpeHue ce-
MaHTHUKH JAHHOTO cJoBa He Habmomaercs. Takxke *MBOTHOBOAYECKAs JIEKCHKA aKTUBHO y4acTBYeET
B TEKCTaX MasbIX (DOJBKIOPHBIX KAaHPOB M OJAaronokKeNaHusX XaKacoB U JPYTUX TIOPKCKUX Hapo-
JI0B, TEM CaMbIM OTpa)kaeT 3HAUMMOCTh MAaTE€PUATIbHOTO U AYXOBHOIO OOraTcTBa B MH3HHM KaXKIOTrO
3THOCA;

— KaK TOKa3bIBAIOT aHaJIM3 JEKCUKOTpapUUECKIX UCTOUHUKOB M CYXKICHUS U TOATBEPKICHUS
M3BECTHBIX JIMHIBUCTOB, B HAMMEHOBAHHUAX OCHOBHBIX BHJ/IOB JIOMAIIHETO CKOTAa TIOPKCKMX M MOH-
TOJIECKUX S3BIKOB BCTPEYAETCS] HEMAJIO JIEKCHUECKUX Mapasuiesieil, CBUACTEIbCTBYIOMNX O TECHBIX
COILIMAJIBHBIX B3aUMOJICHCTBUSAX STHUX HAPOJOB B MOXOXKHMX KIMMAaTHYECKUX, reorpaduueckux U Xo-
31iCTBEHHBIX yCIOBHUSX;

— 06a30Bble TEPMHHBI )KUBOTHOBOJICTBA B UCCIIEAYEMbIX SI3bIKAX, KaK MPaBUJIO, SBISIOTCS OJHO-
COCTaBHBIMH, OJIHAKO T'€HJEPHbIC, BO3PACTHBIE U APYTHe XapaKTEPUCTUKHU JOMAIHEro CKOTa 4acTo
0003HayaroTCs JABYCOCTaBHBIMH, CIOKHBIMU JIEKCEMAaMH, T. €. IIyTeM COYeTaHUsl 0a30BbIX TEPMHUHOB
C TpuWiIaraTeIbHbIMU, NPUYACTUAMH, CyOCTaHTUBHPOBAHHBIMU CYIIECTBUTEIBHBIMU. BcTpeuarorcs
UCKITIOYEHUs] B 0003HaY€HUU COOAKU B XaKaCCKOM SI3bIKE adail W TypelukoM kopek. B ocTanbHbIX
TIOPKCKUX SI3bIKAaX MCIIOJIB3YETCSl TEPMUH um, MEHKa — KJujk(ec). B Xakacckom s3bIKe JeKcema um
B 3HAUYCHHM «C00aKa» COXpaHWIICS JUIIb B (QOJBKIOPHBIX TEKCTaxX; OTIEIbHYI0, Haubojee 6oraTyro
KOHILIeNTOC(hEepy MPEeICTaBIsAI0T HAUMEHOBAaHUS JIOUIAM U CBSI3aHHBIE C HEW JIGKCUYEeCKHE 3BEHbS,
BBIpKAIOIINE TaKUe TPU3HAKH, KaK I10JI, MacTh, BO3PACT, Ha3HAYCHHUE, MPUPYUEHHOCTh, PU3HUEcKas
cHJia, BKJIOYAIOINasi ClIOCOOHOCTh pa3BUBaTh CKOPOCTh U JIp.

npUHﬂmt»Ie COKpaWwjeHus:

QIT. — alTalCKUM SA3bIK; Oyp. — OypATCKUHN SA3bIK; KajdM. — KaJIMbILKHH SI3bIK; MOHT. — MOHTOJIb-
CKMM SI3BIK, Ka3. — Ka3aXCKUM SA3bIK; KUPI. — KUPTU3CKUM S3BIK; K.-KaJIIl. — Kapa-KAJIMaKCKUN S3bIK;
COMOT. — COMOTCKUI SI3BIK; TaT. — TATAPCKUM fA3BIK; TOG. — TOPCKUI SI3bIK; TYB. — TYBUHCKUH SI3BIK;
XaK. — XaKaCCKUH SI3bIK.
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THE VOCABULARY RELATED TO LIVESTOCK IN THE KHAKASS LANGUAGE
(COMPARATIVE-CONTRASTIVE ASPECT)

The thematic group of livestock vocabulary in the Turkic and Mongolian languages is an extensive layer of
the lexical system of the language. It includes words naming domestic animals and characterizing their sex, age,
breed, color, food, body parts, territories, husbandry, and grazing. In the classification system, these words are di-
vided into different semantic subgroups. The richest group consists of the names of animals that express their
gender and age characteristics. The relevance of studying this layer of vocabulary arises from the fact that in con-
nection with the development of modern technologies, the once rich composition of livestock vocabulary is nar-
rowing, as a result of which many words have passed into the realm of archaisms, especially the names of horse
harnesses. In relation to the horse — the faithful companion of the nomad - the Turkic and Mongolian peoples
have developed an extensive network of terms since ancient times. Using the Khakass language as an example,
we have shown that compound words are active in this environment, which are represented by the combination of
a common name with a determiner, e.g., yrye man (cattle), ipeex cocxa (hog or male pig), une xoii (sheep or Ewe);
cibem aoaii (Pug or Dwarf dog). Certain types of domestic animals are also designated by combining basic terms
with adjectives, participles, and substantival nouns. Data from bilingual dictionaries and etymological informa-
tion on certain terms from the works of famous linguists — typologists — were used as linguistic material on the
Mongolian and Turkish languages.

Keywords: /ivestock vocabulary, Khakas, Turkic, Mongolian, languages, semantics, comparison
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